
Controlador para tiras LED RGB 144W 12V-24V
RGB controller for LED strips / Régulateur pour bandes LED RGB / Controlador para tiras LED RGB

Sensor IR / IR sensor / Capteur IR / Sensor IR

Selección color
Color selection
Sélection de la couleur
Seleção de cor

Compartimento pilas (CR2025)
Battery compartment (CR2025)
Compartiment piles (CR2025)
Compartimento das pilhas (CR2025)

Aumento/disminución brillo
Increase/decrease brightness
Augmentation/diminution luminosité
Aumentar/diminuir brilho

7 colores de flash
Flash 7 colors
Flash 7 couleurs
Flash 7 cores 

Color flash RGB
RGB color �ash
Couleur �ash RGB
Cor �ash RGB 

Color blanco desvaneciéndose 
Decrease white
Flash Couleur blanche
Diminuir branco 

7 colores desvaneciéndose
Decrease of 7 colors / 7 couleurs fade / Diminuição de 7 cores
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Atención. El brillo se puede cambiar cuando se 
tenga seleccionado un único color o �ash de color. 
Cuando se pulse algún botón, se debe enfocar al 
sensor con un intervalo medio de más de 2 
segundos. Recuerde que no debe haber ningún 
obstáculo entre el mando a distancia y el sensor. 
Cuando presione el botón Off, la lámpara seguirá 
encendida, el consumo de energía es de 0.1W, a 
no ser que la apague del interruptor. Antes de 
utilizar, retirar la pestaña de aislamiento de la pila.

Attention. The brightness can be changed when 
you have selected a single color or color �ash. 
When any button is pressed, should focus the 
sensor with an average of more than 2 seconds 
interval. Remember that there should be no 
obstacles between the remote control and the 
sensor. When you press the Off button, the lamp 
will remain lit, power consumption is 0.1W, unless 
you turned off the switch. Before use remove the 
isolation from the battery tab.

Attention. La luminosité peut être changée lorsque 
vous avez sélectionné une seule couleur ou bien des 
couleurs �ash. Lorsque vous appuyez sur un bouton, 
vous devez diriger la télécommande vers le capteur 
au moins 2 secondes. Rappelez-vous qu'il ne doit y 
avoir aucun obstacle entre la télécommande et le 
capteur. Lorsque vous appuyez sur le bouton Off, la 
lampe reste allumée, la consommation d'énergie est 
de 0,1 W, à moins que vous ne l’éteigniez au moyen 
de  l'interrupteur. Avant l'utilisation, enlever l’onglet 
isolant de la batterie.

Atenção. O brilho pode ser alterado quando você 
tiver selecionado uma única cor ou cor �ash. Quando 
qualquer botão é pressionado, deve centrar-se o 
sensor com uma média de mais de um intervalo de 2 
segundos. Lembre-se que não deve haver nenhum 
obstáculo entre o controle remoto e o sensor. Quando 
você pressiona o botão Off, a lâmpada permanecerá 
acesa, consumo de energia é 0.1 w, a menos que 
você desligou o interruptor. Antes do uso, remova o 
isolamento da guia de bateria.
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Nombre y dirección del comprador.

Name and address of the purchaser. 
Nom et adresse de l’acheteur. 

  Nome e endereço do comprador. 

Nombre y dirección vendedor.

Sello del establecimiento.
Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de l’établissement.
Nome e endereço do fornecedor. Selo de estabelecimento.

Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.
Imported by Garsaco Import S. L. (B-12524773). Made in China. 
Importé par Garsaco Import S. L. (B-12524773). Made in China. 
Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.

Este producto tiene una garantía de 3 años desde la fecha de venta, declinando toda responsabilidad por 
defectuoso o roturas, originadas por mal uso. Para que esta garantía sea válida, es imprescindible presentar 
esta tarjeta así como el ticket o la factura de compra.

This product has a 3-year warranty from the date of sale, disclaiming all liability for defects or breakage caused by 
misuse. For this guarantee to be valid, it is essential to present this card as well as the purchase receipt or invoice.

Ce produit est garanti 3 ans à compter de la date de la vente, déclinant toute responsabilité en cas de défaillance ou 
bris causés par une mauvaise utilisation. Pour que cette garantie soit valide, vous devez présenter cette carte et le billet 
ou la facture.

Este produto tem uma garantia de 3 anos a partir da data de venda, em declínio de qualquer responsabilidade por 
mau funcionamento ou quebra causada por mau uso. Para que esta garantia seja válida, é necessário apresentar este 


